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Premiarea şcolarilor. 
C e s t i u n e a ap l i căre i p r e m i i l o r la şco lar i i d i 

l i g e n ţ i a fos t d e s b ă t u t ă de r e p e ţ i t e or i d e p e d a 
g o g i i ce i ma i i n s e m n a ţ i . F i i n d p r i v i t ă p r e m i a 
rea ş co lar i l or m a i a l e s in t i m p u r i l e d e m a i n a -
i n t e , ba d e uni i ch iar ş i as tăz i , ca u n mi j loc 
p u t e r n i c p e n t r u p r e m i a r e a î n v ă ţ ă m â n t u l u i , nu 
v a fi de p r i s o s a d a l o c u n o r p ă r e r i in pr i 
v i n ţ a aceas ta . C e s t i u n e a p r e m i e r i i ş c o l a r i l o r 
b u n i e s t e c o r e l a t ă cu c e s t i u n e a p e d e p s e l o r ap l i 
c a t e l a şco lar i i răi. I n n u m ă r u l 15 al „Fo i -
şoare i" a. tr., i n c ă t s'a p o t r i v i t c u u n t r a c t a t 
d in p e d a g o g i a g e n e r a l ă , s'a a t ins î n t r e b a r e a 
a c e a s t a ş i s'a arétat , c e l o c o c u p ă i n e d u c a -
ţ i u n e p e d e p s e l e şi p r e m i a r e a şco lar i lor . î n d e m n u l , 
c ă r e v i n d e a s t ă d a t ă a s u p r a a c e s t e i in t rebăr i şi 
m e i n c e r c a'i da o r e s o l v i r e m a i spec ia lă , m i 
s'a d a t m a i c u s a m ă p r i n m o d u l , c u m se t r a c 
t e a z ă p r e m i a r e a şco lar i lor de uni i şi mai a l e s 
i n Romănia . D u p ă i n f o r m a ţ i u n i l e j u r n a l i s t i c e 
p r e m i a r e a ş co lar i l or in R o m ă n i a in t o t anul se 
i n d e p l i n e s c e la î n c h e i e r e a a n u l u i ş co lar c u o 
d e o s e b i t ă s o l e m n i t a t e . N 'am as i s ta t , adevărat , l a 
as t fe l de sărbătoare , c a să p o t v o r b i c e v a m a i 
p o s i t i v ; insă d a c ă s ă r b ă t o a r e a aceas ta , p r e c u m 
ara tă n u m i r e a ei „ p e n t r u i m p ă r ţ i r e a premi i lor" 
c o n s t ă in p r e m i a r e a r e g u l a t ă şi s i s t e m a t i c ă a ş c o 
lar i lor , sunt i n d r e p t ă ţ i t a crede , că p r e m i i l o r 
ş c o l a r e se dă in R o m ă n i a o i n s e m n ă t a t e m a i 
m a r e p e n t r u invă ţămănt , d e c ă t i c o n c e d e ş t i in ţa 
p e d a g o g i c ă . 

P e n t r u a da o r e s o l v i r e in trebăre i , d a c ă 
p r e m i a r e a p r o m o v e a z ă sau n u s c o p u l scoa le i , 
e s t e de l ipsă a n e clarif ica asupra s c o p u l u i 
care ' l are i n v e ţ ă m ă n t u l . S c o p u l invă ţămăntu lu i , 
d u p ă c u m am s p u s şi i n a l t l oc , e s t e i n p r i m a 
l in ie a educa, şi numai in l in ia a d o u a e s t e a 
face p r e o m d e s to in i c p e n t r u v r e - o c h i e m a r e 
in v ia ţă . P o t r i v i t c u s c o p u l pr inc ipa l , i n v e ţ ă 
m ă n t u l n u ţ i n t e s c e a a g o n i s i t o a t e c u n o ş t i n ţ e l e 
sau a a j u n g e aşa z i c é n d la m a r g í n e l e ş t i in ţe i 
— a c e a s t a e s t e i m p o s i b i l — , e l ţ i n t e s c e a d e 
ş t e p t a i n t e r e s u l s p r e i n v ă ţ ă m ă n t , care h r ă n e s c e 
şi ţ i n e p r e o m in v i o i c i u n e t o a t ă v ia ţa lui . 

I n t e r e s u l a c e s t a p r e t i n s de p e d a g o g i e , ş i 
p e n t r u aceea n u m i t şi i n t e r e s u l p e d a g o g i c , e s t e 
c e v a c e d in l ăuntru m i ş c ă p r e o m . E l se d e o -
s e b e s c e de i n t e r e s u l c o m u n sau m e r c e n a r , c a r e 
v i n e d in afară. I n t e r e s u l in tern n u n u m a i la i n 
vă ţămănt , dar l a ori ce l u c r a r e face , c a o m u l 
să lucre c e v a , nu p e n t r u c ă ! a ş t e a p t ă a p l a u -
se le a l t o r o a m e n i sau p e n t r u c ă ca lcul i i săi d e 
c ă ş t i g in tr 'un cas a n u m i t aşa i i d e m ă n d ă ; e l 
l u c r ă p e n t r u c ă c o n v i n g e r e a i n t e r n ă i d e m ă n d ă 
a l u c r a a ş a s u b t o a t e i m p r e j urări le . P e n t r u ce l 
l i p s i t de i n t e r e s u l i n t e r n p e d a g o g i c s e v a a d e 
ver i , c ă de c ă t e ori v o r l ips i a p l a u s e l e lumi i , 
d e c ă t e ori se va i n ş e l a i n c a l c u l i săi d e c ă 
ş t i g , de a t ă t e a or i e l se v a afla s lab şi n e p u 
t inc io s . I n t e r e s u l a d e v ă r a t p e d a g o g i c i n s o ţ e s c e 
p r e o m in t o t l o c u l ş i s u b t o a t e împrejurăr i l e 
v i e ţ i i ; d i n c o n t r ă i n t e r e s u l c o m u n p ă r ă s e s c e p r e 
o m in m o m e n t e , c ă n d a r e ma i m a r e l ipsă de 
in t ere s , a d e c ă in m o m e n t e de nenoroc i re . F ă r ă 
a des făşura aici m a i pe l a r g d e o s e b i r e a i n t r e 
in teresu l p e d a g o g i c şi c e l c o m u n sau m e r c e n a r , 
să c e r c e t ă m , de c e n a t u r ă e s t e i n t e r e s u l d e 
ş t e p t a t p r i n r e m u n e r a ţ i u n i sau premi i . P r e m i a 
rea in s coa lă se face p r i n d a r e a g r a t u i t ă a u n o r 
o b j e c t e , căr ţ i ma i a les , ş i a l t e r e c u i s i t e d e s c o a l ă ; 
ea se ma i face şi p r i n a p l a u s e l e m u l ţ i m e i a d u 
n a t e s e r b ă t o r e s c e . S c o p u l p r e m i i l o r incă n u l'a 
definit n i m e n e a d e s t u l de p r e c i s . 

P r e m i i l e p o t ave s c o p u l : 
a) c a ş c o l a r u l u i d i l i g e n t să i se r e c u n o a s c ă 

şi r ă s p l ă t e a s c ă d i l i g e n t a şi m u n c a s a ; s c o p u l 
p r e m i i l o r p o a t e fi 

b) ca să d e ş t e p t e i n şco laru l p r e m i a t u n 
i n d e m n şi ma i m a r e p e n t r u s t u d i u ; s c o p u l p r e 
mi i lor p o a t e fi 

c) ca să d e ş t e p t e in ş c o l a r i o e m u l a ţ i u n e e tc . 
R e v e n i n d a s u p r a s c o p u r i l o r ac i r e l eva te , 

c e p o t să le a i b ă p r e m i i l e d e scoală , t r e b u e să 
re f l ec tăm la a), că pr in p r e m i i ş co laru l se i n 
d u c e i n eroare a crede , c ă lucrarea , c e o face 
— ac i i n v e ţ a r e a — n u o face p e n t r u s ine , c i 
p e n t r u a l ţ i oameni , car i i s u n t d a t o r i lu i cu 
ceva , p e n t r u c ă s'a p u r t a t aşa, p r e c u m t r e b u i a 
să se p o a r t e ; i l f a c e m a crede , c ă p u r t a r e a sa 



b u n ă e s t e u n e v e n e m e n t rar şi e s t ra ordin a r ; c ă 
e l face o e s c e p ţ i u n e faţă d e alţi mul ţ i c o l e g i 
e tc . As t f e l p r i n p r e m i i n u n u m a i că'i d ă m o 
pr iv i re e t i c ă rătăc i tă , dară i l f a c e m a se c r e d e 
p r e s ine mai s u p e r i o r d e c ă t a l ţ i i ; d e ş t e p t ă m m â n 
dria, m ă r i r e a d e ş a r t ă şi î n c h i p u i r e a de s ine . L a 
b) re f l ec tăm, c ă î n d e m n u l spre s t u d i u c u t r e -
bue p o t e n ţ a t şi forţat aco lo , u n d e es i s tă , c i 
u n d e n u es is tă . In fine la c) re f l ec tăm, că p r e 
c â t p r i n p r e m i a r e se d e ş t e a p t ă e m u l a ţ i u n e a l a 
i n v ă ţ ă m ă n t in tre 3 — 4 şcolari , cari s u n t m a i 
b u n i i n scoală, p r e a t ă t in f luenţează asupra m u l -
ţ i m e i şco lar i lor in m o d d e p r i m ă t o r . Cei ma i 
m u l ţ i ş co lar i n e p u t ă n d de m u l t e ori, n u d in 
v ina lor, a face p r e t e n s i u n e la premi i , s e d e d a u 
la v i a ţ ă u m i l i t ă ş i fără c e l e ma i m i c i p r e t e n -
siuni . D a r ch iar i n t r e ce i 3 — 4 şco lar i , cari se 
i m p i n t e n e a z ă pr in p r e m i i la emulare , se c a u -
sează m u l t ă s t r i c ă c i u n e din p u n c t de v e d e r e 
p e d a g o g i c ; p e n t r u c ă d a c ă d in t re i ş co lar i e m u 
lator i , unu l a p r i m i t premiu l , c e i l a l ţ i do i se 
află d e m u l t e ori m â h n i ţ i in i n i m a lor , o r e d e n -
d u - s e Îndreptă ţ i ţ i şi ei l a premiu . Pe c a l e a acea
s ta se d e s v o a l t ă şi h r ă n e s c e in şco lar i invidia . 
Cine, fiind p r e m i a t ca şco lar , nu v a fi v e d u t de 
m u l t e ori p r e v e c i n u l său c o l e g ă i n g ă l b i n i n d u - s e 
şi i n v e r d i n d u - s e sau de supărare , căci d u p ă c r e 
d in ţa lui, i s'a făcut nedrepta te , sau d in inv id ie 
e tc . A c e s t e r e s u l t a t e a le p r e m i i l o r sunt c e l e 
d'ăntăi ven inur i i n suf letul şco lar i lor . D u p ă c e 
s'a arătat , că s c o p u r i l e p r e t i n s e ale p r e m i i l o r 
de s c o a l ă n u se ajung, se v a arăta m a i departe , 
că p r e m i i l e şco lar i lor s u b a n u m i t e Împrejurări 
s u n t ch iar contrare î n v ă ţ ă m â n t u l u i e d u c a t o r . 

P r e m i i l e a d e v ă r a t c ă d e ş t e a p t ă in teres in 
u n n u m ă r m ă r g i n i t de ş c o l a r i ; i n s e i n t e r e s u l 
d e ş t e p t a t pr in p r e m i i n u e s t e i n t e r e s u l a d e v ă 
rat p e d a g o g i c , c i e s t e u n i n t e r e s c o m u n . Ş c o 
larul , care i n v a ţ ă n u m a i p e n t r u c a c a l c u l e a z ă să 
c a p e t e p r e m i u la t i m p u l seu , m i se află i n c ă 
p e ca lea cea adevărată , p r e t i n s ă de p e d a g o g i e , 
î n d e m n u l lui la Învăţare t rebue să fie c u t o t u l 
a l tul . P r e m i u l e s t e un in d e m n d in afară şi i n 
t e r e s u l d e ş t e p t a t p r i n p r e m i u e s t e i n t e r e s u l p l ă 
ţi i . K a n t in p e d a g o g i a sa se e s p r i m ă : „Nu p l ă -
t e s c e n i m i c a da r e m u n e r a t i u n i şcolari lor , căc i 
se fac e g o i ş t i şi se d e ş t e a p t ă in ei i n d o l e s m e r -
cenaria ." In teresu l i n t e r n p e d a g o g i c t rebue să 
z a c ă i n e l e v şi să'l i n s o ţ e a s c ă s u b t o a t e î m p r e 
jurăr i l e . In teresu l d e ş t e p t a t pr in p r e m i i e s t e 
ch iar o p u s i n t e r e s u l u i i n t e r n p e d a g o g i c ; p e n 
t r u c ă p r e m i u l e s c i tă m o m e n t a n pană l a Încor 
dare i n t e r e s u l d in a f a r ă ; i n s e i n t e r e s u l a c e s t a 
s cade şi se p e r d e ; e l e s t e Î n t o c m a i ca o c o a r d ă 
e la s t i că , care Încordată m o m e n t a n , işt r e o c u p ă 
p o s i ţ i u n e a p r i m i t i v ă i n d a t ă c e se l a s ă l iberă. 
P e c ă n d i n t e r e s u l m o m e n t a n , d e ş t e p t a t prin p r e 
miare , nu fo lo se sce , p e a t u n c i el causează u n 

rău şi ma i m a r e p e n t r u i n v ă ţ ă m ă n t ; căci i n t e 
re su l c o m u n d i s t r a g e p e e l e v d e l a i n t e r e s u l p e 
d a g o g i c , e l e v u l se d e d ă a fi i m p r e s i o n a t ş i i m -
p i n t e n a t n u m a i d in afară şi t o c m a i a c e e a , c e 
a s i g u r ă î n v ă ţ ă m â n t u l u i basa c e a so l idă — a d e c ă 
i n t e r e s u l i n t e r n — c a r e in t o a t e î m p r e j u r ă r i l e 
v i e ţ e i p r o c u r ă trancuilitatea in ternă , a c e e a nu o 
s i m t e şi n u o c u n o a s c e nic i odată . 

D a c ă la s c o p u l g r e ş i t al p r e m i i l o r ş co lare 
m a i n u m ă r ă m i n c ă şi u r m ă r i l e p ă g u b i t o a r e a l e 
p r e m i i l o r p e n t r u d e s v o l t a r e a c a r a c t e r u l u i e l e v i 
l o r — t r e b u e să ne e n u n ţ ă m i n p r i n c i p i u in c o n 
t r a p r e m i i l o r şco lare . E l e , def inite ca ma i sus , 
sunt o r ă m ă ş i ţ ă a t i m p u l u i ace lu ia , c ă n d la i n 
v ă ţ ă m ă n t — c u i g n o r a r e a s c o p u l u i p r i n c i p a l al 
lui , care e s t e e d u c a ţ i u n e a — s e p u n e a t o t p r e 
ţu l p e m u l t u l c u n o ş t i n ţ e l o r c a s t í g a t e . Cel c e 
u r m ă r e s c e insă p r i n i n v ă ţ ă m ă n t e d u c a ţ i u n e a , 
t r e b u e să fie in c lar i ta te d e s p r e a p l i c a r e a p r e 
m i i l o r in scoa lă . 

U n s i n g u r a r g u m e n t , care ar m a i pute m i 
l i ta p e n t r u s u s ţ i n e r e a p r e m i i l o r de scoa lă , e s t e 
n u m a i p e n t r u şco lar i i d in c lasa î n c e p ă t o a r e . 
A c e s t a r g u m e n t e s t e : i m p o s i b i l i t a t e a de a c a 
pac i ta , r e s p e c t i v e a i n d e m n a , p r e c o p i l u l m i c la 
î n v ă ţ ă t u r ă pr in r a ţ i o n a m e n t e e t i c e sau n a t u r a l e . 
P r e copi lu l m i c t o t c e p a r e prea d e p a r t e de e l , 
ce n u p o a t e p r i n d e cu m ă n a , nu'l i m p r e s i o 
nează , nu'l i n d e a m n ă de ajuns . D u p ă firea l u 
cruri lor , n u t o a t ă lucrarea e s t e s u c c e s ă i n d a t ă 
de urmări l e ei, ci de m u l t e ori d u p ă u r m ă r i 
t r e b u e o m u l să ma i a ş t e p t e . Copi lu l m i c n'are 
răbdare a a ş tepta . Lui , d a c ă i se s p u n e d. e. c ă 
face b ine d a c ă invaţă , el a ş t e a p t ă c a b i n e l e 
a c e l a c ă t mai d e g r a b ă să'l v a d ă şi să'l c u n o a s c ă . 
Ac i dară se p o a t e iv i n e c e s i t a t e a a i n t r e v e n i c u 
mi j loace m ă e s t r i t e , a d e c ă c u r e m u n e r a t i u n i , 
p e n t r u a n u se c r e d e ş co laru l in şe la t i n a ş t e p 
tăr i le sale. Mij loace le a c e s t e m ă e s t r i t e t r e b u e 
să î n c e t e indată , ce p u t e m c o n d u c e p r e ş c o l a r 
p e t e r e n u l et ic , făcăndu' l a s imţ i şi a ş t i a l e g e 
b ine l e p e n t r u p r e ţ u l lui in tern . N u m a i i n t r e r e -
s tr i c ţ iun i l e a c e s t e a se p o a t e da d r e p t lui N i e -
m e y e r , că cop i i i t o t aşa de p u ţ i n ca şi c e t ă 
ţen i i s ta tu lu i se p o t g u v e r n a fără l eg i , r e m u 
n e r a t i u n i şi p e d e p s e . 

D u p ă c e l e des făşurate , nu se p o a t e a d m i t e 
p r e m i a r e a sistematică a ş c o l a r i l o r ; ea se a d m i t e 
to tuş i i n a n u m i t e caşur i şi c u u n e l e p r e c a u -
ţ iuni . A d m i s i b i l i t a t e a p r e m i i l o r in g e n e r a l s e 
face p e n d e n t ă dela c i r c u m s p e c ţ i u n e a ş i t a c t u l 
educa toru lu i . U n e l e m o m e n t e insă la n ic i u n 
cas să n u se s c a p e d in v e d e r e . N o i v o m r e -
s p u n d e aci l a u n e l e în trebăr i in p r i v i n ţ a a p l i -
cărei p r e m i i l o r la copi i şi a d e c ă , c e fel de p r e 
mi i sau r e m u n e r a t i u n i ? c ă n d ? şi c u m să se î n 
t r e b u i n ţ e z e ? 



Mulţi aleg premiile pentru copii după pu
terea şi efectul mai mare de impresiune, ce'l 
produc in ei, uitând că premiile, ce impresio
nează mai tare, sunt de regulă cele mai stri-
căcioase. Tot aşa sunt lipsite de scop şi premiile, 
cari nu impresionează de fel. Premiile trebuesc 
aşadar alese după individualitatea copilului. 

Nici odată nu trebuesc alese astfel de premii, 
cari periclitează in o privinţă sau alta desvol-
tarea morală. Aşa d. e. diligenta şcolarului să 
nu razime pe ambiţiunea potenţată prin laude 
mar i ; curăţenia să nu se razime pe cochetărie 
ş. a. Premiile să nu se facă "prin dispensaţiune, 
dela cercetarea scoalei pe o oară sau mai multe. 
Jocuri şi plăceri, cari răpesc timp prea mult, 
lucruri, cari aduc vre-o pagubă trupească sau 
spirituală, sunt cu totul escluse. Aplicarea prea 
de multe ori a unui şi aceluiaş premiu, sau că 
devine dela o vreme fără efect, sau că con-
tribue la desvoltarea unilaterală şi neharmonică 
a unor insuşiri morale sau trupeşei. Cu căt pre
miile se infăţişează şcolarului a sta in legătură 
causală mai strensă cu purtarea lui şi de se 
poate ca o consecuenţă naturală a lucrării şco
larului, cu atăt * ele sunt mai bine alese; de 
aceea este pagubă de premiu, dacă se infăţi
şează ca âternător numai dela voia, bunăvoinţa 
sau graţia cuiva. Premiile cele mai bune sunt, 
cănd lăsăm pe şcolari a se bucura insişi de 
resultatele lucrării sale şi a trage, de se poate, 
şi ceva căstig din ostăneala sa, d. e. celui acu
rat şi diligent să i se concreadă purtarea de 
grije pentru unele objecte de scoală; celui cru-
ţător să i se concreadă a'şi economisi insuşi 
sume mai mici de bani; celui ce s'a distins in 
grădina şcolară a'i concede să poseadă şi el 
ceva din resultatele şi productele muncii sale. 

La premiare educatorul să fie cu cea mai 
mare economie. Unde conplăcerea, bunăvoinţa 
şi mulţămirea părinţilor şi a educatorului im-
pintenă de ajuns pre copil, acolo să nu se aplice 
alte premii; şi dacă copii devin nepăsători şi 
indiferenţi faţă de complacerea părinţilor şi a 
educatorului, in cele mai multe caşuri aceştia 
sunt de vină. 

Dacă părinţii şi educatorul ştiu să'şi câştige 
şi păstreze respectul şi stima copiilor, fapta şi 
cuventul aprobator sau disprobător fac mai 
mult ca darurile şi distincţiunile. 

Remuneraţiunile sau premiile se aplică, 
cănd mijloacele naturale, adecă lucrul in sine 
şi urmările, cari resultă din lucru — aici pur
tarea bună a şcolarilor — nu influenţează de 
ajuns asupra voinţei. Remuneraţiuni nu tre
buesc date pentru lucruri, cari n'au costat pre 
şcolari nici o ostăneala, sau cănd, nu atăt di
ligentei, căt mai mult talentului escelent al 

şcolarului, sunt a se atribui prestaţiunile lui; 
ele n'au loc nici atunci, cănd şcolarul are de
stule alte îndemnuri naturale pentru a se purta 
aşa, sau când purtarea contrară este imposi-^ 
bilă. Remuneraţiunile au se incete de tot, in-
dată ce şcolarul incepe a pricepe şi pătrunde 
in relaţiunile lucrurilor, va se zică, indată ce 
a ajuns la un grad de cultură morală; din 
contră continuăndu-se remuneraţiunile fără so
coteală, in cele mai multe caşuri se impedecă 
desvoltarea morală. Premiile să nu se promită 
inainte, ca nu cum-va să creadă şcolarul, că 
prin premiu i se plătesce o datorie, sau i se 
face o despăgubire. Rău fac şi acei educatori, 
cari promit copiilor fel de fel de lucruri, sau 
pentru ca să le implinească, şi prin aceasta să 
timpească cu timpul interesul, ne mai avend 
cu ce să le mulţămească aşteptările lor, sau 
pentru ca să n u l e implinească, şi prin aceasta 
să se arete copiilor, că nu'şi ţin cuvăntul şi 
copii să se afle inşelaţi. De multe ori părinţii, 
dar mai ales mama intră intr'un tă rg formal 
cu copiii, tocmindu-se, cum să'i remunereze, 
dacă vor implini aceea ce este datorinţa lor. 
Astfel de scene nu numai sunt păgubitoare, dar 
sunt chiar şi ridiculoase. Premiile să se im-
partă după dreptate, adecă cumpănindu-se bine 
gradul meritului după toate împrejurările. Im-
presiunile produse in copii prin nedreptate la 
împărţirea prepiilor sunt foarte rele atăt pentru 
moment, căt şi pentru desvoltarea culturei mo
rale. La^ dejudecarea meritului nici odată nu 
trebue pus preţul numai pe resultate, ci pe 
isvorul şi intenţiunea lucrărei. Neluăndu-se 
aceste in consideraţie, educatorul va veni in 
posiţiune a remunera liniştea copilului leneş 
dela natură, curăţenia copilei trufaşe, pietatea 
făţarnicului ş. a. Afară de aceea, premii să nu 
se dea pentru o prestaţiune singulară, "care 
poate este resultatul numai al intămplărei. La 
impărţirea premiilor trebue luată in considera
ţie intreaga purtare a elevului. 

Luănd in consideraţie, căte precauţiuni 
trebue să aibă educatorul la impărţirea premii
lor, se pare mai corespunde tor pentru educa-
ţiune, dacă nu, chiar a le esclude de tot, a reduce 
premiile şi remuneraţiunile şcolarilor la minimul lor. 

Dr. II. Puşcariu. 

Influenţa aerului asupra vinului. 
(Sfirşit). 

In espunerile premergătoare ne-am ocu
pat cu mijloacele destinate a intimpina mai 
ales incuibarea floarei vinoase şi oţetoase resp. 
slăbirea şi oţetirea vinului. Să respundem acuma 
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la o altă întrebare şi anume: Ce este de făcut, 
cănd din una sau altă causă vinul a pornit 
deja spre oţeţire şi incepe să miroasă a oţet? 

In contra oţeţirei se recomandă diverse 
mijloace, parte potrivite parte nepotrivite şi 
chiar stricăcioase. Ori şi care mijloc s'ar fi 
aplicat, vinul odată oţetit, şi după ce s'a tă
măduit de această boală, are mai multă incli
nare a se oţeti din nou deeăt un alt vin ; o 
parte din floarea oţetoasă remăne iu vin şi in 
condiţiuni favorabile, ea să inmulţesce, provo
când o nouă oţeţire. De aceea, vinul odată tă
măduit de boala oţeţirei trebue ferit căt mai 
bine de venirea in atingere cu aerul; altcum 
tămăduirea este numai trecătoare şi mai curénd 
sau mai tărziu boala se ivesce din nou. 

Pe dată ce vinul incepe să pornească spre 
oţeţire, el trebue tras intr'o bute puţin afu
mată. A clătina sau a sgudni butea pe cănd 
vinul se trage este a amesteca inadins floarea 
in massa vinului. Deci cată vreme ţine curge
rea vinului, butea să se afle in completă ne
mişcare. Un alt mijloc menit să indepărteze 
floarea oţetoasă, consistă, reamintim, in re-
umplerea buţilor cu ajutorul unei pâlnii lungi. 

In aplicarea celorlalte mijloace vedem ur-
mărindu-se un singur scop: neutralisarea şi ni
micirea pană la un grad oare-care a oţetului 
sau, mai corect zis, a acidului acetic cuprins 
in vin. Spre scopul neutralisărei se recomanda 
mai cu samă: magnesia, soda, potaş, var ars 
şi acidul tartaric neutral. Magnesia şi soda in
troduse in vin se combină chemicesce cu aci • 
dul acetic; productul acestor combinaţiuni sunt 
săruri uşor solubile, cari atribuesc vinului un 
gust nu tocmai plăcut. De aceea, magnesia 
şi soda nu se potrivesc avénd a tămădui cutare 
vin de boala oţeţirei. Dintre celelalte materii 
mai bine pare a se potrivi acidul tartaric neu
tral, o sare acră şi uşor solubilă care, pusă in 
contact cu acidul propriu vinului, dă nasce la 
aşa numita peatră de vin. In loc de acid tar
taric neutral ne putem servi cu succes de potaş 
sau de var a rs , doue substanţe eftine, cari şi 
ele produc peatră de vin, introduse fiind in 
vinul cam oţetit. Precum potaşul aşa şi varul 
ars nu atribuesc vinului vre un gust neplăcut. 
La o hectolitră de vin sunt de ajuns 100 
grame de potaş sau tot atăta var ars. Carbo
nátele naturale de var şi in deosebi peatră de 
var şi marmora adese conţin cătăţimi conside
rabile de fer; precum ele aşa şi creta pot să 
atribuească vinului un gust şi un miros cu 
totul străin. Să nu întrebuinţăm deci decăt 
marmoră albă ca neua sau var preparat pe 
cale chemică. Asupra pulberei fine de var 8e 
toarnă una sau mai multe litro de vin, apoi se 

amestecă cu o lingură de lemn şi se introduce 
in butea cu vin; in curs de abia 3 zile se ivesc 
pe fundul butii cristale alcătuite din peatră 
de vin. 

Spre a mântui vinul oţetit de boala sa se 
mai aplică multe alte mijloace, dintre cari a-
mintim următoarele: 

O cătăţime nu prea mare de apă rece. Vinul 
subţiat prin adausul apei, lucru natural, perde 
o parte din acreala de mainainte. 

Un alt mijloc consistă in amestecarea vi
nului cu drojdi; vinul cuprins in drojdi sub
ţiază incătva vinul oţetit. 

Unii birtaşi şi comercianţi au datina de 
amestecă vinul oţetit cu o mare cătăţime de 
vin sănătos şi mai dulciu. Este insă de sigur 
o procedere greşită a aruncă vinul sănătos in 
braţele unui vin deja inbolnăvit; nu trece mult 
şi vinul sănătos se bolnăvesce şi el. 

Claritatea este una din cele mai insemnate 
însuşiri a beuturilor preste tot şi in deosebi a 
vinului. In lipsa acestei insuşiri chiar şi vinul 
cel mai escelent este urit, greţos la vedere şi 
espus la boale. Vinul, care s'ar fi turburat din 
una sau altă causă, ţăranii noştri indatinează 
a'l trage intr'o bute afumată bine; dacă nu 
s'ar limpedi, atunci tragerea se repeţesce, odată 
sau de mai multe ori. Cu chipul acesta ade
vărat că turbureala dispare, irise nu arare ori 
vinul se inăcresce şi perde gustul şi mirosul 
plăcut de mainainte. 

Una din căuşele, cari turbură vinul, trebue 
căutată in ocsigenul aerului. 

In vinul mult puţin espus influenţei aeru
lui adese vedem ivindu-se materii insolubile, 
cari se aşeadă succesive pe fundul vasului, une
ori in cătăţime abia apreciabilă, alteori inse 
materiile insolubile se inmulţesc preste măsură, 
turburând vinul in curs de abia căte-va zile. 
Căt ţine ferberea, acidul carbonic dela supra
faţa vinului aleătuesce un strat aproape impe
netrabil pentru ocsigenul aerului. Dar cu în
cetarea ferberei domoale, restul acidului car
bonic dispare spre a face loc aerului, care in
tră incetul cu incetul şi provoacă turburarea 
vinului. Astfel se esplică, cum de cutare vin 
la inceput limpede, mai tărziu se turbură. Une
ori se intămplă ca vinul transportat in buţi 
se ajungă turbure la locul destinat. Causa este 
aerul , care străbate in bute, ocupând locul 
acidului carbonic impins afară in urma mişcă
rilor violente ce indura butea pe drum. 

Vinul, turburat prin influenţa aerului, es
pus fiind la operaţia limpedirei, adese se tur
bură din nou, afară dacă butea se reumple 
bine şi se astupă ermeticesce. Prin operaţia 



limpedirei, de care vom vorbi mai apoi, vinul 
se eliberează de materiile insolubile, nu inse şi 
de influenţa aerului. Deocamdată amintim nu
mai pe scurt, că albuşul de ou este cel mai 
potrivit mijloc spre a limpedi vinul devenit 
turbure prin venirea in atingere directă cu 
ocsigenul aerului. Spre a conserva vinul lim
pede in starea aceasta se recomandă a'l ame
steca cu o porţiune potrivită de drojdi sau de 
acid sulfuros, un fluid destul de eftin; adaugem 
inse că, întrebuinţat in cătăţime mai mare, aci
dul sulfuros atribue vinului un gust aspru. De 
cum-va aceste mijloace n'ar ave succesul do
rit, nu remăne decăt să lăsăm vinul in grija 
t impului; intr'un tărziu ne pomenim, că vinul 
s'a limpedit de sine sau după ce s'a fost tras 
de căte va ori in alte vase afumate. 

O a doua causă a turburărei vinului sunt 
drojdile, cari adese se ridică in sus şi turbură 
vinul, fie că nu s'a fost pritocit la timpul seu, 
fie că a reinceput ferberea întreruptă prin o 
temperatură scădută sau că vinul s'a îngroşat 
şi astfel o parte din drojdi a remas plutind in 
massa vinului. Urcăndu-se temperatura, aceste 
drojdi se descompun şi dau nascere la nenU-
merate organisme vegetale, cari din causa mi-
cimei lor estraordinare numai foarte cu ane
voie se coboară pe fundul butii. De aci pro
vine, că vinurile trase prea tărziu se limpe-
desc aşa de greu. In unele caşuri se intemplă 
ca, introducând doue vinuri limpedi in acelaş 
vas, să resulte un vin, care reincepe a ferbe 
şi apoi se turbură. Causa sunt drojdile ivite 
in urma ferberei. Floarea vinoasă sau oţetoasă 
se grămădesce uneori la suprafaţa vinului aşa, 
că o parte din ea se străcură in jos şi turbură 
vinul tot mai tare. 0 temperatură scădută incă 
poate da ansă la tulburarea vinului. După cum 
vedem, căuşele, cari provoacă turbureala, sunt 
numeroase, inse şi mai numeroase sunt mijloa
cele ce se recomandă spre a măntui vinul de 
turbureala. 

Operaţia limpedirei este o cestiune de con
troversă. Căci pe cănd unii ţin această opera
ţie ca lipsită de ori ce efect şi prin urmare 
de prisos, alţii o declară de neapărată şi o 
aplică la toate vinurile fără escepţiune; unii 
recomandă cleiul de peşte ca cel mai bun 
mijloc, alţii prefer albuşul de ou, earăşi alţii 
gelatina, laptele, alaunul etc. Nu mai puţin 
osebite sunt părerile asupra modului de pre
parare şi cătăţimei materiilor de întrebuinţat. 
Deosebirea atăţ de mare in părerile oamenilor 
practici este o urmare a deosebirei însemnate 
ce esistă intre vinuri. Deci in alegerea mijloa
celor trebue să ne orientăm după natura şi 
felul vinului. Conform esperienţelor culese pană 
astăzi, unele vinuri trebue necondiţionat supuse 

la operaţia limpedirei, dacă este să se limpe-
dească de ajuns. Aplicata fiind inţelepţesce, 
mijloacele mai sus amintite nu alterează intru 
nimic bunătatea vinului, ba unele vinuri devin 
mai gustoate prin aceea că s'au limpedit. 

Introducënd in vinul turbure cleiu de peşte, 
acesta se combină cu tanina, un fel de materie 
argăsitoare, şi formează o substanţă fulgoasă, 
care imprejmue părticelele insolubile ce tur
burau vinul , şi apoi se aşeadă cu ele pe fun
dul vasului. Adaugem inse, că combinaţiunea 
aceesta şi prin urmare limpedirea nu poate 
avè loc decăt aflăndu-se in vas o cătăţime nu 
prea mică de peatră de vin. Succesul limpe
direi atărnă deci delà présenta uuei cătăţimi 
potrivite de tanină şi totodată de peatră de 
vin. Asupra vinurilor, din cari peatra de vin 
ar lipsi cu totul, cleiul de peşte nu produce 
nici un efect. 

Cel mai bun mijloc spre a limpedi vinu
rile albe şi serace in tanină este cleiul de 
peşte. La 1 hectolitră de vin in cele mai dese 
caşuri ajunge 1—1 */2 gram cleiu de peşte. La 
limpedirea vinurilor mult puţin colorate in roşu 
şi bogate in tanină se recomandă cu deose
bire albuş de ou, apoi gelatină, cleiu obicinuit 
sau cleiu de peşte (la 1 hectolitră 5—6 grame). 
La 1 hectolitră de vin se recere albuşul a 
1%— 2 oue sau 7—10 gr. gelatină. întrebuin
ţate in cătăţimi mai mari decum se pretinde 
pentru a precipita tanina cuprinsă in vin, o 
parte din acele materii remăne solubilă in 
massa vinului şi limpedirea completă este preste 
putinţă. 

Tanina este o materie proprie vinului bun 
şi [de aceea nici că este consult a o indepărta cu 
totul. Spre acest scop se recomandă a introduce 
in vin o porţiune potrivită de tanină pe lăngă 
cleiul de peşte sau albuşul de ou. La o litră 
cleiu proaspët de peşte sunt de ajuns 10 gr. 
tanină, ear la un albuş de ou jumëtate atăta. 

Cleiul de peşte este şi remăne cel mai r e 
comandabil mijloc, mai ales avënd a limpedi 
vinuri mult puţin deschise; urmează albuşul de 
ou şi apoi cleiul de care se servesc masării. 

Vinul roşu supus la operaţia limpedirei 
perde o parte din coloarea sa, fie că s'a fost 
aplicat cleiu de peşte sau ori care altă materie. 

Cleiul de peşte se taie felii, apoi se pune 
intr'un vas cu apă, unde remăne pană ce s'a 
inmoiat bine; după aceea apa se delătură, con
tinuând inmoiarea intr 'o a doua şi a treia apă 
curată, in care s'a fost tornat o mică porţiune 
de oţet sau peatră de vin. După un alt metod, 
cleiul de peşte se inmoaie mai antei in apă in 
curs de 24 oare, apoi se toarnă vin in locul apei 
deşertate, inmoind cleiul mai departe şi tescu-



i n d u l i n sfirşit c u a j u t o r u l unu i s ă c u l e ţ de 
pănză . In l o c de v i n p u t e m În trebu in ţa a p ă l i m 
p e d e i n a m e s t e c cu sp i r t rect i f icat (la 10 g r a m e 
c l e i u d e p e ş t e 1 — 1 >Ji dec i l i t re spirt ) . Apa , in 
care se i n m o a i e c l e iu l de p e ş t e , s ă fie r e c e sau 
că lduţă , ear n u ferbinte . 

S p r e a s p a r g e mic i l e s ă c u l e ţ e (ce lu le le ) , in 
c a r i se c u p r i n d e a l b u ş u l d e ou, ne p u t e m servi 
de un s ă c u l e ţ m i c de p ă n z ă a ş e d a t d e - a s u p r a 
u n u i v a s , in care se s t răcură a lbuşu l t e s c u i t c u 
m a n i l e . A l b u ş u l ast fe l e s t r a s d in c e l u l e l e sale 
se a m e s t e c ă apo i c ă t ma i d e o p o t r i v ă c u v i n u l 
t u r b u r e d in b u t e . 

Gelat ina , c l e iu l o b i c i n u i t ş i a l te a s e m e n e a 
s u b s t a n ţ e t r e b u e d i s o l v a t e in a p ă caldă. 

Vinul , c a r e n u s'ar fi l i m p e d i t d e ajuns, se 
t r a g e d u p ă v r e - o 1 0 z i l e in a l t ă bute , u n d e se 
s u p u n e din n o u Ia o p e r a ţ i a l impedire i , a p l i c â n d 
u n u l sau a l tu l d in tre m i j l o a c e l e a m i n t i t e . 

D a c ă şi c u m ar t r e b u i l i m p e d i t c u t a r e v i n 
t u r b u r e , -este o in trebare , la c a r e p r a c s a a d e s e 
n u e s t e in s tare să d e a un r e s p u n s hotăr i t . 
E s t e dec i m a i b i n e a face m a i a n t e i o p r o b ă in 
m i c ; o o p e r a ţ i e , care n u ar reuşi , i n l oc să î m 
b u n ă t ă ţ e a s c ă , t u r b u r ă v inu l şi ma i tare . S p r e 
a p u t e c o n s t a t a , care m i j l o c se p o t r i v e s c e m a i 
b ine , n ' a v e m d e c ă t să i n t r o d u c e m v i n u l intr'o 
s t i c l ă albă, a d ă u g â n d foarte p u ţ i n c l e i u de p e ş t e , 
a l b u ş de o u sau g e l a t i n ă ; d u p ă c ă t e - v a z i le se 
p o a t e v e d e , dacă şi i n c ă t o p e r a ţ i a a reuş i t . 
D a c ă nu, a t u n c i n e l u ă m r e f u g i u l la a l te m i j 
l oace , a d ă u g e n d d. e. p u ţ i n ă tan ină s a u p e a t r ă 
d e v i n e tc . 

E s i s t ă m u l t e a l te m i j l o a c e in contra o ţ e -
ţ i re i ş i c e l o r a l t e b o a l e c e v e d e m Însoţ ind v e 
n irea v in u lu i in a t i n g e r e c u a e r u l ; dar ne o -
p r i m ac i in c o n v i n g e r e a de a fi a t ins mi j loa 
c e l e p r i n c i p a l e , in i n t e r e s u l şi fo losul ace lor 
c e a u a face c u vinuri . 

D . Comşa. 

Statul albinelor. 
. {Trad. din Dr. L. Btichner „Aus dem C-eiatesleben der Ihiere"). 

(Urmare). 

T o t d e u n a e i m p ă r ă t e a s a vechie, c a r e c o n 
d u c e ro iu l p r i m sau aşa n u m i t u l antero iu , n u 
inse fără a fi o u a t m a i n a i n t e i n c ă m ă r u ţ e l e î m 
p ă r ă t e s e i oue , d in cari , după e m i g r a r e a ei, es 
i m p ă r ă t e s e noue . D a r a lb ine l e lucrătoare , car i 
p r e v ă d t o a t e şi se i n g r i j e s c de t o a t e , nu c o n -
s t r u e a z ă a c e s t e c ă m ă r u ţ e p a n ă c e m a i văd p r e 
i m p e r ă t e a s a o c u p a t ă c u o u a r e a oue lor de t r â n 
tori , c ă c i n u m a i d u p ă săvârş irea a c e s t e i ouări , 
s e face t r u p u l î m p ă r ă t e s e i a şa de subţ i re sau 

aşa de uşor , c a să p o a t ă ea î n t r e p r i n d e s b o r u l 
de e m i g r a r e . Şi , p r e c u m s'a a m i n t i t deja , s t u 
p u l t r e b u e să fie i m p o p u l a t d e s t u l sau a lb ine l e 
t r e b u e să fie i n n u m ă r d e s t u l d e m a r e , p e n t r u 
de a p u t e roi . D a c ă n u e s t e aşa, atunci nu se 
construează cămăruţele imperătesci, chiar dacă im
perăteasa ar fi isprăvit cu ouarea ouelor de trântori. 
Căte o d a t ă i n d e c u r s u l ro i tu lu i t u l b u r a r e a i n 
s t u p d e v i n e a şa de mare ş i m o l i p s i t o a r e , i n c ă t 
m a i t o a t e sau m a j o r i t a t e a a l b i n e l o r i a u p a r t e 
la a c e a s t ă t u l b u r a r e şi s t u p u l ar t r e b u i să pară 
pus t i i t , d a c ă nu' l -ar u m p l e in g r a b ă a lb ine le 
ce se i n t o r c d e la sbor ş i pu i i , ce es d in oue . 

F o a r t e i n t e r e s a n t e s t e ş i m o d u l , c u m a l 
b i n e l e s c u t e s c in t i m p u l ro i tu lu i c ă m ă r u ţ e l e 
î m p ă r ă t e s e i şi i m p ă r ă t e s e l e fiitoare d in t ranse l e 
i n c o n t r a a t a c u r i l o r i m p ă r ă t e s e l o r l ibere . T o a t e 
c ă m ă r u ţ e l e se p ă z e s c c u gr i j e de o g l o a t ă d e 
o s e b i t ă d e l u c r ă t o r i şi i n d a t ă ce se a p r o p i e 
i m p ă r ă t e a s a de ei, v e g h i t o r i i o t r a g , o i m p i n g 
şi o m u ş c a atâta , pană c e ea s'a î n d e p ă r t a t 
earăşi . A c e a s t ă p r o c e d e r e se r e p e ţ e s c e de m â i 
m u l t e or i in d e c u r s u l z i le i . î n d a t ă c e i n s e i m 
p ă r ă t e a s a s tă l o c u l u i c u p e p t u l l ip i t de fagur 
ş i i n t o n e a z ă c â n t a r e a c u n o s c u t ă , a t u n c i a lb ine le 
p a r a fi e l e c t r i s a t e ; t o a t e 'şi p l e a c ă c a p u l şi 
s tau fără a se m i ş c a . D a c ă insă c â n t a r e a i n -
cea tă , i n c e a t ă şi i n t e r d i c t u l şi î n c e r c ă r i l e î m 
p ă r ă t e s e i a d ă r i m a c ă m ă r u ţ e l e î m p ă r ă t e s e i se 
r e s p i n g ca ş i m a i n a i n t e . I m p ă r ă t e s e l e î n c h i s e 
sau pr inse cari , p e c ă t t i m p i m p ă r ă t e a s a l iberă 
cântă , nu c u t e a z ă sau n u l e e s t e ş r t a t a părăs i 
l o c a l i t a t e a lor, d in c ă n d i n c ă n d s c o t b o t u l pr in 
o c r e p ă t u r ă m i c ă , c e ş i -a făcut e le in a c o p e r e -
m ă n t u l de ceară şi p r i m e s c de la v e g h i t o r i m i e r e , 
î n d a t ă ce a u p r i m i t mierea , i -ş i t r a g b o t u l i n -
d e r ă p t şi c r e p ă t u r ă se l i p e s c e de a l b i n e earăş i 
c u ceară . A l b i n e l e ş t i u cu t o a t ă s i g u r i t a t e a 
d e o s e b i v ă r s t a r e l a t i v ă a fie-cărei d i n t r e i m p ă 
ră te se , şi l e s l o b o d din c ă m ă r u ţ e l e l or t o c m a i 
d u p ă vărs tă . S'a z i s m a i n a i n t e , că e le ş t iu 
s c h i m b a sau hotăr î d u p ă p l a c m a t u r i t a t e a i m 
pără te se lor . 

D a c ă s'au e s m i s as t fe l m a i m u l t e ro iur i 
d u p ă o la l tă , a t u n c i n u m ă r u l c e l o r r e m a ş i e s t e 
i n sfirşit aşa de mic , i n c ă t n u se p o a t e păz i 
c u d e s t u l ă r i g o r o s i t a t e c ă m ă r u ţ e l e î m p ă r ă t e s e i . 
Mai m u l t e i m p ă r ă t e s e t i n e r e e a s ă d e o d a t ă d in 
p r i n s o a r e a lor , se c a u t ă u n a p e a l ta ş i s e r e s -
b o i e s c ; ş i a c e e a , care a eş i t d in l u p t ă b i ru i 
t o a r e , o c u p ă fără c o n t r a z i c e r e t r o n u l i m p ă 
ră te se . Mai m u l t r e m ă n p r i n s e i m p ă r ă t e s e l e t i 
n e r e i n v r e m e rea, care i m p e d e c ă ro i tu l . 

Afară de p e r i o d u l ro i tu lu i , s c u t u l m a i sus 
d e s c r i s al c ă m ă r u ţ e l o r i m p e r ă t e s c i d i n p a r t e a 
a lb ine lor e s t e m u l t m a i p u ţ i n e n e r g i c şi adese a-
p r o a p e nulă , — d in c a u s ă c ă n u m a i e s t e t r e b u i n ţ ă 
de i m p ă r ă t e s e t i n e r e p e n t r u ro irea r e p e ţ i t ă ş i a s t -



fel previa lor omorire in starea de larve este 
o faptă, ce nu intimpină displăcerea albinelor. 
Mai puţin esplicabilă este causa, din care, pre
cum ne asigură F. Huier, se observă adese 
aceaşi procedere şi la aşa numitul anteroiu, 
ce este condus de imperăteasa vechie, căreia 
nu i se opresce sau nu i se face imposibil, ca 
imperăteselor tinere, a se apropia de cămăru
ţele imperătesci sau chiar de a le dărima. Aci, 
dapă Huber, joacă un rol respectul, care cred 
albinele a'l datori unei imperătese fecunde şi 
odată împământenite , respect, care se poate 
vede in mod lămurit şi la alte ocasiuni. Noroc 
că imperătesele vechi din cause incă necunos
cute nu fac deasă intrebuinţare de acest pri
vilegiu, căci altmintrelea ar fi cu neputinţă o 
inmulţire a coloniilor de albine, pe căt timp 
trăiesce imperăteasa vechie. Poate că aci sunt 
earăşi numai albine mai betrâne, cari arată acel res
pect şi parte din causa aceasta, parte in urma 
motivelor egoistice sau in urma inclinaţiunilor 
conservative dau împărătesei lor voie liberă, 
pe cănd albinele tinere, — precum o face a-
ceasta de regulă tinerimea — se inchină prin
cipiilor revoluţionare şi aşteptând mai mult 
bine dela clironoma nouă, se incearcă a o scuti 
in contra atacurilor mamei sale denaturate. De 
altcum toate relaţiunile aici descrise se pre-
sentează in diferite locuri şi*"sub diferite îm
prejurări adese in mod foarte diferit, şi cu de
osebire boldul de a roi al albinelor este in u-
nele localităţi bine situate aşa de mare, incăt 
in locul unui period. de roit sunt mai multe şi 
se esmite roiu după roiu — atăt din partea 
stupului vechiu, căt şi din partea coloniei noue. 

N O T I Ţ E . 
O conferenţâ a dlui G. Baritiu. 

Alesandru Dumas (tată) , cunoscutul romancier 
francez, după ce'i secase isvorul fantasiei, care şi alt
cum a dat nascere unor opere însemnate mai mult prin 
mulţimea decăt prin clasicitatea lor, şi după ce'i perise 
„moara de hârtie-monedă," se simţi îndemnat a lua la 
bătrâneţe lumea in cap, asuprind capitalele Europei cu 
„causerie-le" sale, de altmintrelea foarte slab cercetate, 
căci bietul Dumas işi perduse preţul nu numai a casă 
in Paris. Spre a atrage publicul, sărmanul Dumas nu 
se sfia a recurge la mijloacele cele mai stranie: in 
Pesta d. e. işi chinui inbătrănitul trup cu costumul 
magiar . . . ; înaintea publicului roman din Sibiiu, el 
poate ar fi lăudat pe neuitatul nostru Andreiu 

Premiţănd aceste din istoria speciei de prelegeri, 
numită „causerie", adaugem pentru acei cetitori, cari 
cumva n'ar cunoasce caracterul „causerie-ei", scurta 

notiţă că, ea înseamnă a vorbi căt mai uşurel de orwni-
bus et quibusdam aliis sau şi ex omnibus aliquid ex toto 
nihil; Românul in cuminţia sa ar traduce cu „verdi şi 
uscate." 

Dl Baritiu inclină tare la acest soiu de prelegeri: 
şi dlui iubesce lipsa de ori ce disposiţie in disertaţiile 
sale. Este adevărat, dl Baritiu anunţă in Sibiiu o con
ferenţâ „despre Dictionariulu st Glosarkdu romano-la-
tinu-etimologicu alu Societatei academice" ; ne vorbesce 
insă mai mult de ori ce alta decăt de dicţionarul aca
demic. Publicul se aştepta la o espunere concisă si 
clară a sistemului limbistic, a principiilor fundamentale 
filologice, sau cel puţin a istoriei şi economiei opului 
din cestiune. In locul acestora dl Baritiu ne îndreaptă 
Ia voluminoasele anale ale Societăţii academice, şi de 
ci'ncolo — „căte verdi şi uscate", adecă mai mult 
„uscate!" Astfel audim de patru scoale limbistice, ce ar 
esista la Romani, adecă: 1. scoală lui Laurian (Ten-
tamencriticum şi dicţionarul academic); 2. scoală de 
Iaşi sau direcţia nouă; 3. scola Iui Cipariu; şi 4. „scoală 
lui Odobescu, Haşdeu etc. 

O descoperire cu totul nouă! Se ştiea pană acuma 
numai de doue scoale: una, ce vorbesce o limbă adevă
rat romanească, precum o aflăm in scrierile unui Ale-
csandri, Bălcescu, Odobescu, Negruzzi, Haşdeu etc , cu 
un cuvent a celor mai însemnaţi autori de dincolo de 
Carpaţi; a doua scoală cea cu limba păserească a lui 
Laurian, Maxim etc. de dincolo şi a Ciparianilor de 
dincoace de Carpaţi. II desfidem pe ori şi cine, să ne-
arete deosebirea intre româneasca dlui Odobescu, bună
oară din „Pseudokynegeticos" sau din „Istoria Arche-
ologiei," de limba lui Alecsandri şi a celor dela „Con
vorbirile literare." Nu este oare chiar Maiorescu, de 
la „direcţia nouă", carele in „Critice" il recomandă pe 
Odobescu ca model ?! Dar dl Baritiu ne spune că, cei 
„dela Iaşi," cu Alecsandri in frunte, işi culeg cuvin
tele din „toate băltoacele suburbiilor," vorbesc limba 
de pe timpul fanarioţilor, şi pentru a proba aceasta ne 
citează cuvinte din „Boieri şi ciocoi" de Alecsandri, 
precum: metaharisl, simandicos, sevas etc. Una din doue : 

sau dl Baritiu nu inţelege, sau ţine că publicul nu in-
ţelege! Noi presupunem cea din urmă. Alecsandri vo-
iesce a ne da in „Boieri şi ciocoi" un tablou istoric 
căt mai viu a vieţei sociale, politice . . . in România pe la 
1840; şi spre scopul acesta întrebuinţează limbagiul de 
pe atunci. Toate cuvintele străine (grecesci, turcesci . . .) 
insă sunt tipărite spre deosebire conştienţioasă cu litere 
cursive'in ediţiunea operelor complete ale lui Alecsan
dri ; ba acesta n'a uitat de a adauge la scrierile sale 
şi un vocabular de cuvinte străine . . . . Judece acum 
cetitorii, dacă nu este o apucătură nedeamnă de un om, 
ce vrea să aparţină republicei literare, a presenta au
ditoriului său cuvintele acele străine ca făcend parte 
din dicţionarul romanesc a lui Alecsandri. Au doară 
dispune dl Baritiu de atăta naivitate, să creadă că prin 
astfel de mijloace va scoate pe un Alecsandri, pe uni
cul poet al nostru, din inima Românului ? ! — Odobescu 
in „Doamna Chiajna" şi Haşdeu in „Răzvan Vodă" 



incă se servesc de cuvintele timpului, in care au trăit 
persoanele pomenite: prin urmare „romaneasca" dlui 
Odobescu şi Haşdeu este limba cutăror secuii trecuţi 
şi — change passe — eată o seoală nouă, ce după 
dl Baritiu se apropie de cea Cipariană, căci altcum 
aceasta din urmă ar fi grozav isoiată' Dl Baritiu 
ar voi pe calea aceasta totodată să escamoteze apro
pierea mare a scoalei Cipariane de Dicţionarul acade
mic. Colaboratorul Dicţionarului academic, dl Baritiu, 
care n'avea cuvinte destul d,e măritoare pentru „te-
saurul limbei române," el se lapedă cu cunoscuta-i ela
sticitate de acelaş Dicţionar academic, punendu'l la
olaltă cu „Tentamen criticum'', ce este un op fantastic 
fără nici un sistem, pe când in retăcirea „Dicţionarul 
academic" aflăm cel puţin oare-care metod! L i aţf 
face groază de „păsăreasca academică" chiar urzitorilor 
ei! De mult nu am simţit o satisfacţie mai mare, noi 
cestia, cari cel puţin năsuim a scrie o limbă romănmseă!, 
Şi când dl Baritiu ne asigură totdeodată cu mărinimie că 
„nu stă nimeni cu sabia să nu întrebuinţăm semne in 
scriere," atunci am inceput a sta la inodoială, nu cum
va chiar şi dl Baritiu, ear cu neasemenata-i elasticitate, 
va ajunge a scrie cu „semne". Ei, ei"! dacă aceste nu 
ar contribui, precum observa dl Baritiu, la „molesirea 
spiritului"! Noi inse credem, că agerimea spirituală 
n'are de a se manifesta in alfabet, ei in diferitele ra
muri ştiinţifice. — 

Aşa dară dl Laurian cu „Dicţionarul academic" 
representâ' o „scoală estremâ." Cum se face apoi că, 
dl Baritiu, intocmai unui colportor de-cărţi, cu mâna 
pe teancul de Dicţionarul academii recomandă cum-
perarea acestuia? Cum? - - Cu următoarea logică: 

„Ori care se fia efectele criticei asupr'a opu
lui acestuia, care pre langa 120.000 de franci costa si 
un'a vietia de omu, noi credemu. că elu mi p6te se 
lipsesca de la nici o biblioteca a gimoasieloru, semi-
narieloru de clerici, instituteloru pedagogice, scoleloru 
normale . . . . " *) 

Adecă: Cumperaţi, cumpăraţi, căci costă mulţi 
bani şi multă muncă, deşi e lucru slab! Noi inse atra
gem atenţiunea tuturora asupra imprejurărei că, tradu
ceri din Plutarch etc. făcute cu ajutorul Dicţionarului 
Academiei nu vor fi premiate de aceiaşi Academie! **) 
De acea dl Baritiu se ţine de scoală Cipariană, „scoală 
istorica," cu toate că in scrierile sale nu prea aflăm 
mene, tem, cuvene. coprmsure şi alte multe „scambari", 
si limba, ce a vorbit'o in „conferinţele" sale incă a 
fost „nescaimbata." Acest atestat de elasticitate şi faţă 
de scoală Cipariană suntem datori a i'l da. 

Mai departe a vorbit dl Baritiu despre, „activita
tea literaria a d6mnei Dora d'Istria (Elena principesa 
Chica)". Şi aici in loc de o analiaă a operilor acestei 
autrice ilustre, in locul unei desvoltâri a ideilor etice, 
sociale, politice . . . , ce le profesează acest geniu, dl 
Baritiu ne-a oferit nisce sfărmiturt biografice. Cine a 

*) Veţli „Transilvania" 187?, Kr. 24 pag-, 288. 
**; „Transilvania" 1877, Nr 22 pag. 257. 

cetit chiar numai pe Armând Pomraier (tradus şi in 
românesce) ştie nespus mai mult şi cu privire la ca
racterul literar a Dorei d'Istria, ca şi cât a predat dl 
Baritiu auditorului „causerie-ei" sale. 

Dacă dl Baritiu, redactorul foaiei Asociaţiunei 
ransilvane, „Transilvani'a" ; n'a fost in stare a atrage 
organului pentru literatura romană şi cultura poporu-, 
lui roman mai mult ca ca. 200 prenumeranţi, pe lângă 
tot spriginul material şi moral, ce'l oferă Asociaţiunea; 
apoi trebue să mărturisim c ă , spesele Asociaţiunei 
transilvane pentru aceste prelegeri nu'i vor aduce nici 
ei mai multe foloase materiale, nici publicului român 
mai mult câştig spiritual. Conferenţele dlui Baritiu au 
fost slab cercetate. 

BIBLIOGRAFIE-
Raportul anual al societăţii social-literaré „Româ

nia jună" in Viena. Anul al VII. Viena 1877. 
Calendar pe anul ordinar 1878, redactat de Mi-

h a i u M. C a 1 i n e s c u, secretarul societăţii pentru cul
tura şi literatura română in Bucovina. Cernăuţ (Pre
ţul 40 cr.) . 

A eşit de sub presă şi se va pune preste puţin 
in vëndare prima serie a „Publicaţiunilor istorico-filo-
logice ale Direcţiunei generale a Archivelor Statului," 
sub titlu de : 

Cuvinte' din betrăni, limba română vorbită intre 
anii 1550—4600. Studiu paleografie şi limbistic de 
B. P. H a ş d e u , cu o introducere asupra importanţei 
şi direcţiunei ştientifice a filologiei romane, de celebrul 
limbist german H u g o S c h u c h a r d t . 

Acest volum, aproape 400 pagine in 8° mare, cu
prinde, afară de introducerea generală : 

1. Treizeci şi trei tecsturi cu cercetări introductive 
şi vaste adnotaţiuni istorice, paleografice, economice, 
juridice^ limbistice etc. 

2. Un glosar documentai dintre a. 1535—1592. 
3. Un specimen de dicţionar etimologic al limbei 

române pe basa unui vocabular manuscris delà 1600. 
4. Şase indici analitice. 
5. Vr'o cincizeci de facsimile de pe portrete, ma

nuscrise, iscălituri, peceţi, semne de hârtie etc. 

Cătră cetitorii noştri! 
După ce vedem realisată o mică parte a 

scopului, ce ne-am propus, „Foişoara Telegra
fului roman" va inceta cu numeral de faţă a 
apare in ediţiune separată, şi va intra pe vii
tor in coloanele „Telegrafului roman." Această 
schimbare in formă nu va altera intru nimic 
programul nostru cunoscut. 



Tabela de materii 

>oje=;o- í 

' Biserică. 
Pagina 

Biserică şi economie de Naum 65, 73 
Sinoadele bisericei gr . -or. din Ungaria şi 

Transilvania sunt anticanonice ? de Bart. 
Baiulescu. 97 

2 . Pedagogie. 
Concentraţiunea inveţămentului de Dr. Ilar. 

Puşcariu 1 

Idealele'studentului roman de I. Popea . . 11, 18 

Premiarea şcolarilor de Dr. II. Puşcariu . 201 

3. Ştiinţe naturale. . 
însemnătatea mirosurilor şi gusturilor pentru 

biologie de D. P. Barcianu . . . . . 9, 17 

Despre apă de D. P. Barcianu 25, 33, 44, 50, 69, 76 
84, 90. 

Căldura de I. Popea, 99 

Doi periculoşi inimici ai agricultorului de 

D. P. Barcianu 113, 124, 135 

Prevederea timpului de Eugen Brote • . . 153, 161 

Statul albinelor, trad. . . . 170, 178, 187, 194 206 

\ "... ' ! \ 

4. Agricultură. 
Schiţe din agrologia practică . . . 7, 45, 86, 109 

Prâsila vitelor in Ungaria şi Transilvania de 
Eugen Brote 41, 49, 70 

Indegetări asupra viţelor cultivate in cordoane 72 

Fagina 

Cultura gardului viu de D. Comşa . . . 81 

Ceva asupra secerişului de D. Comşa . . 89, 101 

Prepararea nutreţului înăcrit 95 

Indegetări asupra diverselor nutreţuri de D. 
Comşa ........... 115 

Păstrarea cartofilor 142 

Influenţa aerului asupra vinului de D. Comşa 169, 177, 
185, 193, 203. 

5. Limbistică. 
Principii şi fundamente de ortografia daco

română de Dr. At. M. Marienescu 28, 38, 46, 53, 61, 
78, 165, 172, 181. 188, 197. 

Despre sistemul etimologic de Bz. 133, 139, 149, 155, 
162. 

6. Istorie şi etnografie. 
Stările primitive ale genului omenesc, trad. 

de Bz 4, 21, 27, 35 

Trecutul şi actualitatea de Naum 121, 129, 137, 145 

7. Igienă. 
Beuturile alcoholice de Dr. Emil Brote . . 57 

8. Diverse. 
Cărţile noastre bisericesci de Naum . . . 105 

Maltratarea limbei romane . . , . n . . • ,. 107],• 

Voinţa şi legea naturei, trad. 6 .**~. *." . 116 

Literatura neo-bulgară, trad 157 



9. Däri de samä. 
Pagina 

Kiepert, H., Ethnographische üebersichtskarte 
des europäischen Orients. Dare de samä 
de Bz. . . 63 

Societatea „Petru Maior" 87 

Veterinarul de casă etc. de B. Cornea. Dare 
de samă de Eugen Braţe . . . . . . 93 

Henke, R., Rumânien. Land und Volk. Dare 
de samă de Bz. . . . . . . . . . . 102, 110 

O nouă carte de lectură pentru clasele gim-
nasiale inferioare. Dare de samă de H. 
Ilasievici . . . . . . . . . . . . 118 

Das Stereometer 143 

Cincizeci de istorioare morale pentru băieţi >-*N.. 

şi băiete de F. H. . . . . . . . . ^Mj 

Planiglobul ostie şi vestic şi Europa, charte 
edate de I. M. Moldo van şi Wilh. Krafft. 
Dare de samă de D. P. Bardanu . . . 199 

10. Notiţe. 
Numeral populaţiunei românesci in Ungaria 7 

Probă de erudiţiune . . . . . . . . 8 

P a g r i n a 

Un arbore uriaş . . . . . . . . . . 8 

Mişcarea populaţiunei romane in Ungaria . 15 

Populaţiunea in monarchia austriacă după 

naţionalităţi . 32 

Statistică asupra instrucţiunei in Serbia . . 56 

Numărul Israeliţilor in regatul Ungariei . 72 

Consăngenitatea Maghiarilor cu Turcii . . 95 

Un premiu pentru o istorie a provinciilor 

danubiane 120 

Date statistice asupra literaturei in Ungaria 127 

Un Învăţător brav ^ 4 ^ 

Foi noue beletristice . . 144 

O conferenţă a Dlui Baritiu . . . . . 2t?V 

11. Bibliografie şi chartografie. 
Anunciuri de cărţi şi charte 8, 16, 24, 32, 40, 48, 5t 

64, 88, 96, 104, 112, 152, 160, 184, 192, 200, 208 

12. Corespondenţă. 

•jr 




